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4.2023/0632/FR - SERV - Tietoyhteiskunnan palvelut

5. Kansalliskokouksen ensimmaisessa kasittelyssa hyvaksyma ehdotus laiksi digitaalisen toimintaympariston
turvaamisesta ja saantelysta

6. Tietoyhteiskunnan palvelut

7.

8. Ranskan viranomaiset ottavat huomioon 25. lokakuuta 2023 paivatyn lopullisen kirjeen C(2023) 7417, jossa annetaan
direktiivin (EU) 2015/1535 6 artiklan 2 kohdan mukainen yksityiskohtainen lausunto, ja toistavat olevansa taysin
sitoutuneita digitaalisten sisamarkkinoiden yhdenmukaistamiseen erityisesti digitaalisten palvelujen sisamarkkinoista
annetun asetuksen taytantéonpanon yhteydessa. Nain ollen Ranskan viranomaiset ilmoittavat komissiolle haluavansa
vastata huolellisesti edelld mainittuun lausuntoon. Vaikka lausunnossa jatetaan jasenvaltioille liikkumavaraa antaa
lainsaadantda aloilla, jotka eivat kuulu digitaalisten palvelujen sisdmarkkinoista annetun asetuksen soveltamisalaan, se
on kuitenkin hyddyllinen muistutus nykyisesta eurooppalaisesta kehyksestd, jota Ranska haluaa noudattaa
taysimaaraisesti.

Ranskan viranomaiset ilmoittavat edelld mainitun direktiivin mukaisesti komission yksikdille kansalliskokouksen 17.
lokakuuta 2023 hyvaksyman ehdotuksen digitaalisen toimintaymparistdn turvaamisesta ja saantelysta annetun lain
(jaljempana "PJL SREN’) uudesta versiosta. Tama ilmoitus on seurausta komissiolle tehdysta kahdesta aiemmasta
ilmoituksesta PJL SRENin versioista: ensimmaisesta, jonka ministerineuvosto hyvaksyi 7. kesakuuta 2023, ja toisesta, joka
annettiin tiedoksi 24. heinakuuta 2023 senaatin tarkastelussa tehtyjen muutosten jalkeen.

Joitakin PJL SRENin pykalia muutettiin kansalliskokouksen kasittelyssa, ja ne hyvaksyttiin erityisvaliokunnassa 21.
syyskuuta ja sen jalkeen yleisistunnossa 17. lokakuuta.

Ranskan viranomaiset haluavat ilmoittaa Euroopan komissiolle tarkeimmat naissa kasittelyissa tehdyt muutokset, jotka
ovat seuraavat:

Parlamentin tarkistuksella on lisatty 2 b §. Siina kielletdan kaupalliset vaikuttajat, jotka julkaisevat pornografista sisaltoa
verkkoalustoilla, joilla ei tarjota teknista mahdollisuutta estaa kaikkia alle 18-vuotiaita kayttajia katsomasta kyseista
sisaltéa.

Parlamentin tarkistuksella on lisatty 3 a §:n A momentti. Tassa pykalassa asetetaan sailytyspalvelujen tarjoajille
velvollisuus poistaa pornografisia kuvia tai esityksia, mukaan lukien aikuiset ja julkaiseminen ilman heidan
suostumustaan, hallintoviranomaisen maarayksesta 24 tunnin kuluessa. Taman poistamisvelvollisuuden laiminlyénnista
seuraa rikosoikeudellinen seuraamus.

Parlamentin tarkistuksella on lisatty 5 a §:n B momentti. Silld otetaan kayttéon kokeiluluonteisesti joulukuuhun 2026 asti
maksuton sovittelujarjestelma vapaaehtoisten kayttajien valisia verkkoviestintakiistoja varten. Sovittelua tarjoavat
hyvaksytyt yhdistykset, joilla on oikeudellista asiantuntemusta ja nayttéa verkkovakivallan torjunnasta sen jalkeen, kun
on tehty sopimus suurimpien verkkoyhteisépalvelujen kanssa, joiden on toteutettava kokeilu vilpittdmassa mielessa.

Parlamentin tarkistuksella on lisatty 5 d §. Siina saddetaan, etta verkkoyhteisdjen tarjoajien on lahetettava huoltajalle
varoitusviesti heti, kun ne ovat saaneet luotettavalta tiedonantajalta ilmoituksen teoista, jotka todennakdisesti kuuluvat
verkkokiusaamisen piiriin ja joissa on osallisena alaikainen.

Lain 15 §:43 on muutettu siten, etta siind tdsmennetaan, etta pelit, joissa on monetisoitavia digitaalisia objekteja
(JONUM), ovat sallittuja vain aikuisille, minkd vuoksi yritysten, jotka tarjoavat peleja, joissa on monetisoitavia digitaalisia
objekteja, on kiellettava kaikki pelit alaikaisiltd. Siina kielletdan myds monetisoitavien digitaalisten objektien (ONUM)
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siirtaminen henkildille, jotka toimivat yhdessa niita myodntaneen peliyhtion kanssa.

Lakiin on lisatty 15 a §, jotta JONUM-kokeilulle voidaan luoda oikeudellinen kehys, jossa ANJ:lle annetaan lisavaltuuksia
sen varmistamiseksi, ettd JONUMeille asetettuja oikeudellisia velvoitteita sovelletaan, mukaan lukien raportointi- ja
seuraamusjarjestelma. Kehyksessa saadetadan nimenomaisesti JONUMeiden kieltamisesta alaikdisten osalta.

Parlamentti muutti 16 §:33 sisallyttadkseen generatiivisten tekoalyjarjestelmien kehittadjat niiden toimijoiden luetteloon,
joilta PEReN voi pyytaa tietoja kokeellisten toimivaltuuksiensa nojalla. Tarkistuksissa selvennetaan myos PEReNin
sovellusten, erityisesti mobiilisovellusten, sisaisen tiedonkeruun puitteita.

Lain 36 §:aa on muutettu kansallisen lainsaadannon eri saannosten voimaantulon mukauttamiseksi vastaavien
eurooppalaisten saanndsten voimaantuloon.

Sen vuoksi Ranskan viranomaiset pyytavat Euroopan komissiota (viestintaverkkojen, sisaltéjen ja teknologian
paaosastoa) ottamaan taman ilmoituksen huomioon ja antavat mielelldaan lisatietoja.

9. Digitaalisten palvelujen sisdmarkkinoista annetun asetuksen (DSA) ja kilpailullisista ja oikeudenmukaisista
markkinoista digitaalialalla annetun asetuksen (DMA) seka datanhallinta-asetuksen (DGA) hyvaksyminen Euroopassa on
perustavanlaatuinen ensimmainen askel kohti arvoihimme perustuvia eurooppalaisia digitaalisia sisamarkkinoita.
Ranskan viranomaiset tavoittelivat aktiivisesti naiden asetusten kunnianhimoisia tavoitteita Ranskan
puheenjohtajakaudella ja ovat nyt taysin sitoutuneet varmistamaan tarvittavat edellytykset naiden asetusten tehokkaalle
ja onnistuneelle taytantédnpanolle Euroopassa ja Ranskassa. Lakiehdotus kuvastaa Ranskan hallituksen aikomusta panna
asetukset taytantéon Ranskassa taysimaaraisesti ja viipymatta. Lakiehdotukseen sisaltyy myds Ranskan hallituksen
tarkeita poliittisia painopisteita ja strukturointitoimenpiteita, joilla pyritdan vastaamaan useisiin arkaluonteisiin
digitaalisiin kysymyksiin.

10. Viittaukset perusteksteihin: perusteksteja ei ole.
11. Ei

12.

13. Ei

14. Ei

15. Ei

16.
TBT-nakokohta: Ei

SPS-nakékohta: Ei
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